W ARSZAWA DNIA ~ STYCZNIA

k- 180 ® -

W W arszawie kwartalnie rs. 1k. 50, na prowincji i W Cesarstwie pdirocznie rs. 3 k. 75, Koperta pétrocznie rs. 1,
Prenumerowaé¢ mi.ira na wszystkich stacjach pocztowych.

IBRAHIM I ROKSOLANA

OBRAZEK HISTORYCZNY Z CZASOW SULTANA SOLIMANA.

oczatek wieku szesnastego gtownie odzna-
czyl si¢ zwroceniem uwagi wszystkich mo-
narchow Europejskich na niebezpieczen-
stwo grozace chrzescijanstwu ze strony wzra-
stajacej olbrzymio poteggi muzulmanskiej. Ko-
rzystajac ztego usposobienia papiez Leon X,
postanowil utworzy6 nowa krucjate, i w tym
celu starajac si¢ godzid wasnigcych si¢ ciagle
witadzcow, wzywat ich o dostarczenie pieniedzy i woj-
ska, z zamiarem oddania ich pod dowodztwo wielkie-
go mistrza krzyzakow. Wystani legaci papiezcy do
wszystkich stolic chrzescjanskiego $wiata, nie szczg-
dzili wymowy w wystawieniu zastugi z ukrucenia py-
chy poganskiej i spodziewanych korzy$ci z osiagnig-
cia bezpieczenstwa od nawaly coraz straszniejszej dla
Europy. Ale czasy religijnego zapatlu mingly juz
bezpowrotnie, interes przewazal wszystkie wzgledy,
rozkazy Watykanu stracity moc swoja, i kazdy wolat
si¢ zajac osobistemi sprawami, jak kruszeniem potegi
majacej by¢ niebezpieczng w dalszej dopiero przy-
szlo$ci. Skutkiem tego wezwanie papieza, na pozor
chetnie bardzo przyjete zostato. Kazdy oswiadczyt
si¢ z gotowoscig poniesienia wszelkich ofiar na ko-
rzy$¢ chrzescjanstwa, kazdy takze zobowigzal si¢ do
dostarczenia zbrojnych zastgpoéw, oznaczajac nawet
liczebnie co i kiedy wypelni, ale na tern skonczylo sig
wszystko, 1 ani jedno przyrzeczenie nie zostato spet-
nione. Kronikarz éwczesny Franciszek Muralto z Co-
mo, wymienia szczegdtowo wszystkie te zobowigzania.
Turcja wigc zatrwozona robionemi przygotowania-
mi, odetchne¢ta swobodnie i dalej pomnazata $rodki
do wypraw i zdobyczy.

Poddata si¢ jej Syrja i Egipt, Wenecja ptacita ha-
racz za wolno$¢ handlu na pobrzezu Afryki, a Multa-
ny uznawaly zwierzchnictwo Porty. W tak przyjaz-
nych okolicznosciach dla potggi ottomanskiej, po o-
krutnym Selimie, nastapit wr. 1520 Soliman, walecz-
ny, wspaniaty i przedsigbierczy, posiadajacy co$ w so-
bie wzniostego i bohaterskiego. Wielki znawca lu-
dzi, w wyborze do swych ustug, nie robil zadnych
wyjatkow, 1 zarébwno niewolnika wynosit na najwick-
sze dostojnosci, jak spychal pierwszych dygnitarzy
do stanu niewoli. Pomigdzy innemi na szczegdlna
uwage zastuguje Ibrahim rodem Grek, ktory przez
korsarzy w mtodzienczych latach porwany w Parga,
sprzedany zostal wdowie w okolicach Magnezji. Wy-
chowany przez nig w islamizmie i przezwany Ibrahi-
mem, przypadkowym zupelnie sposobem, dostal si¢
w shuzbe do Solimana i wpredce tak si¢ umial odzna-
czy¢, ze przeznaczony do wylacznych suttana uslug,
stal si¢ jego najulubienszym faworytem. Byt to czto-
wiek niezmiernie sprytny, peten wybornego rozsadku,
przenikliwy, przytomny i obdarzony szybkoscia obej-
mowania wypadkow i ich nastgpstw jednym rzutem
mysli. Zregczny przytem, gigtki, pochlebiajacy i la-
szacy si¢ na przemian, bawigc i $mieszac sultana,
w kilka lat swej stuzby tak si¢ spoufalil z groznym
wladca zycia i $mierci, ze czgsto osmielat sig¢ wyty-
ka¢ jego bledy, a pozniej nawet taja¢ i fukaé. Soli-
man przyznajac studze trafno$¢ robionych postrzezen,
gderanie niewolnika przyjmowat z najwigksza cierpli-
woscig 1 obchodzit sie. z nim jak lew z psem zamknig-
tym z soba wjednej klatce. Pomigdzy réznemi obo-
wigzkami, przywigzujacemi go do osoby sultanskiej,
miat jeden wylaczny, obcinania paznokci wladcy wier-
nych. Przystepujac do tak waznej operacji, dopusz-
czajacéj mu dotknigcia si¢ $wigtej osoby sultana,
przynosit z soba zawsze bardzo kosztowne pudeteczko
i rozne flaszeczki krysztalowe misternej niezmiernie
roboty. Zapytany coby to wszystko znaczyto, odrzekt
z najwicksza pokora sktadajac re¢ce na piersiach:

— ,,W pudeleczko wielki Padiszachu, chowam
czastki odciete od ndg i rak twoich, wonnos$ciami za$



drogocennemi zamkui¢temi w flaszeczkacli skra-
piam ie.”

— ,,A to dla czego?1l zapytal suttan otaczajac si¢
ktebami dymu tytuniowego.

— ,,Gdyby pytanie to wladco wiernych, zwrdcone
byto do stugi twego przez jednego z chrzescian, wy-
znajacych Boga ustami a nie sercem, cbytrzejszych
od we¢za, tobym mu odpowiedzial, ze jeden pytek ze
$wigtej osoby nalezacy do rodziny wielkiego naszego
proroka Mahometa, wart wigcej nizeli wszystkie by,
ktore ci szczekacze na swych karkach dzwigaja. Gdy-
by mnie zapytat o to jeden z prawowiernych wyznaw-
cow proroka, rzektbym ze to relikwie i dla tego chro-
ni¢ je od zniszczenia. Tobie za$ o wladco wiernych!
twoj stluga pokorny odpowie, ze skladam je jako ta-
lizman przed nieszczg$ciem, gdyby$ kiedy oblicze ta-
ski odwrdécit od swego niewolnika. Wtenczas poka-
7¢ ci to pudeteczko wielki Padiszachu, i przypomne
moja blisko§¢ przy twojej osobie, a gdy to ci¢ nie
zmigkczy, oblewaé je bede codziennie tzami, a wspo-
mnieniami pocieszac.*

— ,Zkadze wiatr powial — zapytal suttan—
ze$ taki dzi§ napuszony? Jezeli masz prosi¢ o co,
pro$ zywo, wiesz ze czeka¢ na nie nie lubig.“

— ,,Ta raza stuga Twoj nie jest zebrakiem1l od-
rzekt zrgczny Ibrahim — ,,si¢gajacym do twej szka-
tuty lub taski wladco wiernych, ale poddanym poswig-
conym ci kazd6j chwili na §mier¢ lub zycie. Napu-
szenie uwieztoby mi w gardle i zadtawito, gdyby by-
to ktamstwem a nie prawda. Ale mozni $wiata nie
maja uszow dla prawdy, dla biednego za$. niewolnika
prawda w ustach to jak dla mrowki, lwa .piesz-
czoty.ll

— ,,Drogi mego zywotall odrzekt suttan — ,,me
idg manowcami ktamstwa. Jezeli czasem zabladza
w ciemnosci to wdzigczny umiem by¢ temu co je roz-
swietla. Mow dalej wierny stugo, nie lgkaj si¢, choé-
by$ na prawd¢ byt mrowka przy lwich stopach.

— ,,To dlaczeg6z witadco wiernychll odezwatl si¢
na to z zapatem Ibrahim, ,nie zatykasz potksiczyca
w Wegrzech najkosciele S. Stefana, a w Rzymie na
Watykanie? Czy czekasz, azrosnace w sity chrze-
$cjaustwo, spotkasz w bram Matlci catlego swiata, jak
slusznie stolic¢ twa nazywaja?

— ,,Na proroka!ll krzyknat suttan — ,,oby stowa
twoje obrocity si¢ w kamien i i uwigzly w $cianach
mego patacu. Ale umie¢ czekac jest to by¢ madrym:
orzel na tup nie spada, nie zmierzywszy odleglosci
i sity swoich szponéw.

— ,,Twé] miecz wielki Padiszachu si¢gga na
wschod az do Wan, na zachdéd do Grana, w Marsylji
i w Rzymie. Z jednej strony ukorzony Rhodos
z drugiej Belgrad, czyz wigc nie czas, aby Matlia ca-
tego swiata, rzucita go przed twoim tronem w pyle
i upokrzeniu?

— ,Na Allaha!ll odrzekt sultan gtadzac brode—
,sprorocze twoje stowa, godne umieszczenia w Al-
Koranie, tyle w nich madrej przenikliwosci. Ale
wierny moj doradzco, ziemig dluga droga, a po mo-
rzach rozkazy moje, ging w falach spienionych bat-
wanow. Jeszcze nie doszly echa zeby si¢ niem od-
bily.

— ,,Bdg, wielki wtadco, powiada prorok, postano-
wil kazdy uczynek, kazdy wypadek dotyczacy czto-
wieka. Niewierni sg przeznaczeni na ogien.

— ,Swiete to rece co go podpala — wtracit
suttan.

— ,,Be¢da to rece prawdziwego stugi Bogall— od-
rzekt Ibrahim — ,,a czyz nim nie jeste§ o wielki Pa-

diszachu? kiedy zapytano madrego Sophi Abu Saida,
jakie przymioty mie¢ powinien prawdziwy stuga Bo-
zy? odrzekt: by¢ przekonanym ze wszystko pochodzi
od Boga, ze wszystko istnieje w Bogu i ze wszystko
wroci do Boga. Niebezpieczenstwo odmiany religji,
powiada prorok, gorszem jest od morderstwa, a czyz
chrze$cjanie o grozbie tej zapominajg?

— ,Na grozby mam or¢z, i ttumy wojownikow—
odrzekt suttan — ,,ziemia jgkiem odpowiada pod ich
stopami, ale fale morskie takiego glosu nieznaja.

— ,Ziemi twojej wielki wladco, nie brak na nie-
botycznych sosnach przez ktéorych korony nie przebi-
je si¢ nawet kropla deszczu. Rozkaz, a okrgtami
otoczysz ziemi¢ i sucha noga przejdzesz tam, gdzie
wola twoja zapragnie.

Wola ludzka twardy to i hartowny mieczll odrzekt
suttan — ,,ale twardszy odLniego czas. Daj mi sto
okretdéw, a w ziemiach mi podwtadnych zachdd ston-
ca polacze ze wschodem.

— ,Kiedy Selim twdj poprzednik wielki wtadco,
temi samemi frasowatl si¢ myslami, przywotaj Piri-
basz¢ wezyra i rzekl mu: ,jezeli plemie skorpjonow,
tak zawsze nazywatl chrze$cjan, okrywa morza swemi
okretami, jezeli choraggwie, wenecka, francuzka, hisz-
panska i papieza, panuje nad wodami Europy; wina
w tern mego pobtazania i twojej niedbatosci. Chce
mie¢ flot¢ liczna 1 potgzna. Wszystkie warsztaty
na te stowa pot¢znego wladcy, zawarczaly praca,
a Europa wstrzasla si¢ trwoga tak straszna, ze az
dzwony w kosciotach chrze$ojanskich ozwaty si¢, pel-
zajac dzwigkiem az do stop Jego tronu. Czyzby
rozkaz wielkiego Solimana, miej byl pot¢zny od glosu
Selima?

Sultan zmarszczyt brwi i zaczal gladzi¢ brode za-
tapiajac si¢ w ponurem zamysleniu. Ibrahim mil-
czal bo wiedziat dobrze, Ze teraz nie jest chwila przy-
jazna do rozmowy. Wreszcie sultan rozpromienit
twarz usmiechem, co oznaczalo wielkie zadowolenie.
Ibrahim spostrzegt to i rownie si¢ rozradowal.

Suttan odezwat si¢ po chwili:

— ,,Tylko wiatr gubi stowa, nie przyczepiajac
ich do skat wierny doradco, twoich burza nie porwata,
a cho¢ latoro$l wlozona w ziemi¢ nie zaraz okrywa
si¢ lisSciem, to jednak zyje i czeka swego czasu.

Ibrahim sktonit si¢ w milczeniu.

— ,,C6z tam stycha¢ pomiedzy ludzmi?ll zapytat
suttan nieprzyzwyezajony rozstawac si¢ ze swym stu-
ga, bez wystuchania rdéznych szczegdétdéw mniejszej
i wickszej wagi.

«— _Nie wiem witadco wiernychll odrzekt Ibrahim,
»kon zwichnal noge na ktérym zwykle jezdze po
$wiecie, 1 dla tego torba moja podrézna pusta.

— ,To sprzedaj go, a wybierz innego z wlasndj
mojej stajni.ll

— ,,W sam czas taska twoja wielki wladco nasta-
pila, bo Klefty greckie wybrali wszystkie najdzielniej-
sze rumaki, 1 juz wypytuja_si¢ o stajnie suttanskie.ll

Suttan wtrzast si¢ caly i zaczerwienit. Byla wigc
to przymoéwka, do opieszatosci, miejscowego zarzadu
nie umiejacego ukfuci¢ zuchwalo$ci awanturniczej.



Pragnac wigc utagodzi¢ przykro$¢ ostrej prawdy,
Ibrahim odezwat sie:
ogrodach waszej wielko$ci wysoki wtadco,
pickno$¢ kwiatow zawstydza rubiny, szmaragdy i bry-
lanty. Stonce ze smutkiem opuszcza je, a ksiezyc
z radoScig wita. Brak im jednego kwiatka, a tenby
zacmit wszystkie blaskiem oczu i jasno$cia lica.
Znam go i moge¢ w calej swiezosci, mtodosci 1 wdzig-
ku, przywies¢ do stop twoich wielki Padiszachu.
Wybieg udat si¢, suttan u§miechnat si¢ itaskawem
skinieniem pozegnal Ibrahima, rozkazawszy mu na
dzien drugi, przedstawi¢ oczom swoim rozyczke ba-
jecznej urody.
(d. n.)

PIOSNKA PASTUSZA.

Krowki moje! daléj w las,
Macie trawy w pas.
A mnie na gody,
Do tej gospody
W skok spieszy¢ trzeba
I jak do nieba
Wola nas,
Skrzypka, bas.
Do gospody!

lodzina, ktéra z poczatkiem biezace-

go roku w nowej wystapila szacie,

W pierwszym zaraz numerze pomies$cita ar-

tykut skre§lony pigknem pidrem Liljany,

' powstajacy na kobiety, gltoszace z katedry

publicznie stowa nauki. Kobieta na kate-

drze, powiada autorka, nie bedzie nigdy

prawda pigkna i wzniosta, jak ja rozumiemy,

niemogaca i niedajaca si¢ zaprzeczy¢ i w swych gra-
nitowych naruszy¢ podstawach.

Dla czego? Czyz warto$¢ wykladu naukowego, sa-
dzi si¢ z czlowieka, czy tez ze znajdujacej si¢ w nim
tredci i sposobu przedstawienia? Jezeli wyktad do-
bry i prawdziwie nauczajacy, nacechowany bogata
wiedzg, mamyz go potgpia¢ jedynie dla tego, ze go
niewiescie wyglaszaja usta? Nauka niecierpi zadnych

Tam to sobie czlek pohula,
Cho¢ si¢ pogniewa matula.

W prawo w lewo witam was!
Otom stanal w czas'
Chociaz dziewczeta,
Mruza oczeta,
Lecz w tance skocze,
Gdy Zoske zocze,
Hejze wraz,
Skrzypka, bas,
Jak do $wieta.
Tu to sobie czlek pohula
Cho¢ si¢ pogniewa matula.

Zegnaj Zosko, Zegnam was,
Dalej, dalej w las.
A gdy na dobie,
Odpoczne sobie,
I gdy pogonie
Krowki przez blonie,
Skrzypka, bas,
Z Zoska, wraz,
Wspomne¢ sobie!
Tam wieczerza u matuli
Tam mnie matula przytuli.

Jan Prusinowski.

monopolow, czepia si¢ glowy zdatno$ciaitalentem wy-
rozniajacej si¢ z pomiedzy ogoétu, nie pytajac do kogo
nalezy czy do mezczyzny czy do kobiety. Dla cze-
g6zby wiec kobieta wystepujaca na katedrze z cala
potega nauki, miala nie by¢ prawda pigkna i wznio-
sta? Tylko nieuctwo w profesorskiej todze jest ktam-
stwem 1 na jego przywlaszczenia glownie powstaé win-
nismy.

Ale nie idzie tu o katedry uniwersyteckie, mierno-
ta bowiem i szarlatanerja, cho¢ $mialym krokiem
wdziera¢ si¢ bgda na miejsca im niewlasciwe,” wpred-
ce poznane i wygwizdane zostang, jak to wlasnie sta-
lo si¢ w Paryzu zjedna z pan publicznie wystgpujg-
cych, ktorg wyszydzono nie dla tego ze byta niemto-
da i nieladna, ale dla tego ze nie stangta na wysoko-
$ci swego zadania- Otd6z nie idzie mi tu o katedry,
ale o granic¢ ksztalcenia kobiety ktora autorka zda-
je si¢ naznacza¢ bardzo szczupla,, gdy obecne gto-
sy podnoszace si¢ za kobieta, za wigkszg jOj oswiata,
réwno uprawnieniem, pomieszczeniem Ww gronie ucz-
ni6w uniwersyteckich, nazywa chwastami, plenigcemu
si¢ bujnie. Wprawdzie powiada dalej, ze nauka jest-



konieczna potrzeba ducha czlowieczego, bo jest jego
uzacnieniem i uszlachetnieniem, i ze dla tego pragnie
zmiany zardzewiatego juz systematu wychowania ko-
biet, aby te przestaty by¢ bezdusznemi lalkami, wa-
ttemi i chwiejacemi si¢ w zasadach jak trzcina, azeby
zostaly me¢znemi i rozumnemi towarzyszkami w zyciu
i pracy meznych a rozumnych mezezyzn.

Zgadzam si¢ zupeilnie na podobne wychowanie ko-
biet, ale chcac by¢ dobra i rozumna towarzyszka zy-
cia i pracy podobnego me¢zczyzny, to trzeba uczy¢ si¢
niezmiernie wiele, i wszelkie przeszkody usuwacé a nie
mnozy¢ samowolnie. (Gdzie za$ kobieta nabiera¢ be-
dzie odpowiedniego wyksztalcenia, czy w domu czy
za domem, czy w szkotach wyzszych, czy najwyzszych
to zupeklnie obojetng jest rzeczag. Tu nie idzie o for-
me¢, ale o istote rzeczy, o oswiatg, ktora czy $cig-
gnigta z ksigzyca czy z pod ziemi wydobyta, nic m
swych uzacniajacych wilasnosciach nie traci. Kobie-
ta skutkiem nauki zapominajaca obowiazkoéw zony
matki i gospodyni, ani rozumng ani naukowa nazwa-
ng by¢ nie moze. Nauka jest matka wszystkiego do-
brego, a wi¢c i obowigzkéw zony, matki i gospodyni,
dobrze i nalezycie wypetnianych. Wszakze i me¢zezy-
zng¢, zlego ojca, meza i pana, rozumnym nie nazwiemy
czlowickiem. Jezeli wigc wytykamy podobne btedy
w kobiecie, to przyczyny ich nie'szukajmy w”zbytku
nauki ale przeciwnie w jej braku.

Powiada autorka dalej: niech kobieta" pozostanie
wierng swemu przeznaczeniu i zesi¢ tak wyraz¢ swemu
postannictwu; niech pozostanie aniotem strézem do-
mowej strzechy, aniolem pokoju i zgody, aniotem
ktérv uczy kochaé i przebaczaé, aniotem wiary, na-
dziei i mitosci. Niech tagodzi to co w rngzkim duchu
jest ostrego; stodycza i cierpliwo$cia hamuje jego
gwalttowno$¢ i1 butg, niech mu czgsto pokazuje niebo
i przypomina sprawiedliwe rzady Wszechmocnosci!

Zeby spei¢ te obowiazki, tak pigknie i z prawda
przez autorke nakreslone, potrzeba wielkiego rozumu
nabywanego tylko gruntownem i wszechstronnem
wyksztatlceniem. Wszystkie zatem S$rodki wiodace
do tego, uznaé nalezy za dobre, skoro prawdziwe do-
bro przynosza w korzysci. Uczy¢ si¢ i uczy¢ bez kon-
ca i przez nauke uzacnia¢ i uszlachetniaé si¢, oto gio-
wny cel zycia ludzkiego, tym wydatniejszy u kobiet,
gdy te wedle stow autorki, maja tagodzi¢ ostro$¢ du-
cha mezkiego, hamowaé jego gwaltownos$é i bute,
pokazywaé¢ niebo i przypomina¢ sprawiedliwe rzady
Wszechmocnosci. Tymeczasem tak wznioste nadajac
kobiecie przeznaczenie, pragne¢libySmy umyst jej
w szczuplutkich zamkna¢ granicach, nazywajac naj-
mniejsza dazno$¢ do objecia wyksztatceniem stanowi-
ska przez nas zajmowanego, targaniem zwigzkow ro-
dzinnych i poniewieraniem pigknego przeznaczenia
kobiety. Nie tamujmy wigc nauki kobietom ale ja
ulatwiajmy, nie szydzmy =z zapalu niewiesciego gar-
nacego si¢ do $wiatta, ale pochwalajmy i szanujmy,
a gdy genjusz kobieta lub znakomity talent zasigdzie

na katedrze i pot¢ga stowa zachwyci stuchaczéw, od-
dajmy mu czes$¢ jaka przynalezy gienjuszowi lub ta-
lentowi, ktory daru Bozego nie zmarnowal i wzniost
si¢ po nad réwnia spoteczng. Zarozumiato$§¢ zas, py-
che, nieuctwo karémy zaréwno w kobiecie jak w mez-
czyznie, jako wady b¢dace prawdziwa plaga ludzkosci.

Pomimo tego roztrza$nieuia pigknego artykulu zac-
nej Liljany, zdaje mi si¢ ze w ogdlnem pojeciu kwe-
stji, bardzo blizcy jestesmy zgody. Wspdlnie bowiem
pragniemy starannego ksztalcenia si¢ kobiet, tylko
autorka widocznie si¢ lgka fatszywego kierunku nau-
ki, mogacego obtakaé pokrewne Jej duchem i nara-
zi¢ na zawod, $mieszno$¢ lub spaczenie swego prze-
znaczenia. Ale w takim razie nie bedzie to prawdzi-
wa o$wiata, ale mrzonka naukowa, szych a nie czyste
zloto nauki, ktére wiedzie do rozumu do prawdy.
Prawdziwa o$wiata, to moc, sila, potega, wielkos¢,
szczescie 1 zbawienie, zbrodnig wigc odpychacJa
a $miesznos$cia lgkac¢ si¢, zaréwno dla mezezyzny jak
kobiety. Takiej pragne razem z zacng Liljana,
ale z redakcja Rodziny w zdaniu cokolwiek si¢ roz-
niemy. Na ostatniej bowiem kolumnie w Rozmai-
to$ciach czytamy co nast¢puje:

»Zapytywano nas, dla czego niewspomnieliSmy na-
wet o kongresie kobiet w Jupsku, wowczas gdy inne
dzienniki szeroko si¢ o tem rozwodzity. Odpowiada-
my, ze dla tego nieuwazaliSmy za stosowne zwracaé
uwagi naszych czytelnikow i czytelniczek na orator-
skie popisy niewiast niemieckich, iz mamy to przeko-
nanie, jakoby najistotniejszym popisem kobiet jest
kotko domowe, rodzinna zagroda i ze zabezpieczeniem
losu kobiet, zaja¢ si¢ moze skutecznie dziennikarstwo
i rodziny same bez wyrywania ztona rodzin, serca
rodziny, kobiet¢. Dla poznajomienia za$§ z celem te-
goz stowarzyszenia niewiast germanskich, przytoczy-
my tu tylko paragraf pierwszy statutu:

Ogdlne stowarzyszenie niemieckich kobiet, ma za
cel rozwingé wszelkie mozebne sposoby, aieby pod-
nies¢ stopien zwyczajnego wyksztalcenia kobiety
i usungé wszelkie przeszkody tamujgce rozicojpracy
plci zenskiej.

Co w tem zalozeniu jest zlego, zupelnie pojaé nie
moge, a nawet przeciwnie widz¢ w niem jak najszla-
chetniejsze cele, bo zdobywanie nauki i pracy, tych
glownych motoréw wszelkiej pomyslnosci. Radzié
za$ o tem kornuz wiasciwiej jezeli nie samym kobie-
tom? Dziennikarstwo jeszcze nikomu losu nie zabez-
pieczyto, rodziny pojedynczo robig w swojem otocze-
niu, co moga, ale dopiero zbiorowe usilowanie przy-
sztos§¢ biednych kobiet moze stanowczo zabezpieczy¢.

Dzi$ wziglty pod narady dwie najwazniejsze kwestje
oswiate 1 pracg, pokarm dla duszy i ciata, $rodki
przeciw ngdzy moralnej i fizycznej: jutro naradzaé sig
beda nad oszczgdnoscig przeciw zbytkowi, nad kie-
runkiem pracy, nad jej najuzyteczniejszym rozwojem

m spolecznym.



Korrespondencja z Paryza.

Przed nadejsciem nowego roku, sklepy tutejsze
przybraly si¢ w tysigczne przedmioty mogace postu-
zy¢ na kolende, powszechnie jak wiadomo obowigzu-
jaca w Paryzu. Wspomniany tu o roéznorodnych
przedmiotach, a szczegélnidj tych, ktére stanowia
czg¢$¢ ubrania jako najwlasciwszych do sprawozdania
naszego. .. . .

Wspomnijmy naprzéd o $wiezych materjacfi je-
dwabnych, ktéremi Lyon z okoliczno$ci nowego roku
zarzucil tutejsze magazyny. Migdzy innemi zwrocity
nasza uwage materje kolorowe w czarne pasy, w do-
sy¢ szerokich odst¢gpach. Natych odst¢gpach wyra-
rabiane sa niewielkie bukieciki Jest to dzi§ najmo-
dniejszy rodzaj materji na suknie. Bardzo tez tadnie
wyglada podobna materja czarna w kolorowe pasy
i w bukieciki przerabiane na tle czarnem. Sga takze
inne materje bez pasow, w same tylko rzucane bukie-
ty widzieliSmy jedn¢ bardzo tadna czarna, w rzucane
wielkie paki od r6zy w kolorach ré6zowym, lilia i zie-
lonym. Pigknie tez wyglada materja szafirowa lub
fijotkowa w czarne attasowe pasy, na ktorych przera-
biane sa muszki biale.

Na upominki dla mtodych panienek, przygotowano
rozmaite suknie tarlatanowe, po. wigkszoj czesci na
tle bialem, naszywane u dotu w gzygzak lub w urec-
kie zgby, rusza zkolorowego tarlatanu. Suknie te
wprawdzie nie trwate, lecz bardzo $wiezo wygladaja,
a przytem w Paryzu nadzwyczajnie sg tanie. Najmo-
dniejsze tarlatany, maja rzucik zloty lub tez nalepia-
ny szktem albo koncha pertowa, krajang w drobmu-
chne blaszki: do excentryczniejszych naleza tarlatany
w rzucik z motylow, ptaszkéow, lub tez owaddw wo-
dnych o swiecacych skrzydetkach.

Przygotowano tez mnostwo fularow bialych, w ko-
lorowe pasy niebieskie, rézowe, i t. p., lub w drobne
rzucane kwiateczki. Suknia taka bardzo tadnie wy-
glada, a do tego trwalsza jest nierownie od tarlatano-
wej. Robig zazwyczaj spddniczke fularowsa, pasek
szwajcarski z szelkami lub bez szelek, w kolorze od-
powiednim do paséw na sukni lub rzuciku, i biata
tiulowa koszulke, wycieta albo pod szyje.

Mowigc o fularach, musimy tu wspomnie¢ nowy
rodzaj jaki si¢ w tych czasach pojawil. Jest to fular
gladki biaty, tto u niego matowe, przerabiane w mo-
re nitka bialag jedwabna, pigknie potyskujaca. Suk-

nia taka na wieczér bardzo §wietnie i strojno wygla-
da. Pularu tego uzywaja tez i na $lubne suknie.
Wracajac jeszcze do materji jedwabnych na suknie
do strojniejszego ubrania, powiedzmy tu, Zze moda me
wymaga koniecznie, zeby byly w pasy lub w rzucane
bukiety. Przeciwnie nawet, wigcej nieréwnie widaé
sukien zupetnie gtadkich morowych, attasowych, lub
poult de soie w rozmaitych kolorach. W ogolnosci
osoby, ktore nie zwykly zmienia¢ sukien Co chwna,
przektadaja materje gladkie, nie wychodzace nigdy
zmody. Bo przybrania sukien morowych i atlaso-
wych, przyjety powszechnie gruby sznur albo aksamit.
Na ubranie wizytowe, najmodniejsza spodnica aksa-
mitna albo pluszowa gtadka, z takimze samym krot-
kim paletocikiem. Pigkne to i powazne ubranie, ale
nie dostgpne dla wszystkich. . .
Do nowych koloréw jakie si¢ w tym czasie pojawi-
ty nalezy: mahoniowy. Suknie takie atlasowe bar-
dzo picknie wygladaja.
Powiedzmy jeszcze slowko o sukienkach dla dzieci
przygotowanych na kolendg, ktéore nam si¢ widzie¢

Sukienka popelinowa szara, miata u dotu naszyta
plise¢ jedwabna koloru niebieskiego (bleu mexique),
plisa ta wystrzyzona byta u géry w greckie zgby. Na
przyszyciu dany byt wazki galonik perski. Staniczek
sktadat si¢ z kaftanika i kamizeleczki niebieskie;j.
Kaftanik zakonczony byt z tylu dwoma spadajacemi
od niej szarfami z odpowiednim u dotu garnirunkiem.
Rekawy u rgki stosownie byly przybrane. ~Kapelusik
do tego kastorowy szary, mial formg¢ trojkanciasta.
Oblozenie z niebieskiego aksamitu i takaz w posrodku
rozeta stanowity cate przybranie.

Inna sukienka dla czteroletniej dziewczynki, biata
kaszmirowa naszyta byla u dotu szes¢ razy, wazm-
chng aksamitka niebieska. Staniczek faldowany
w grube kontrafaldy, wycigty u szyi czworograniasto,
wszyty byl w pasek naszyty aksamitka. Listewka
u gory i na ramigczkach, odpowiednio byla naszyta.
Z tyhu spadaty biate kaszmirowe szarfy, zakonczone
u dotu stosownie. Kapelusik do tego okragty biaty
kastorowy, przybrany byt niebieskim aksamitem.

Widzielismy takaz samg sukienk¢ popielata popeli-
nowag, naszycie u dotu sktadato si¢ z waziutkiej aksa-
mitki czarnej i pasowej dawanej na przemiany. .

Dla chlopczykow najwiecej uzywane sg, kaftaniki
sukienne szafirowe, brazowe lub dzikie, z takaz sama
kamizeleczka i1 majteczkami. Wyszywaja je pletma
czarng i zdobig Swiecacemi guzikami. Majtki si¢ga-



jatylko do kolan, §$ciagnigte sa na elastyke. Pon-
czoszki welniane w pasy i wysokie buciki, dopetniaja
ubrania.

Do modnych bizuterji, naleza medaljoniki ztote do
fotografij, przyczepiaja kilka takich medaljonikow
w odstgpach do aksamitki czarnej ktéra tworzy na-
szyjnik.

Seweryna D.

Nowosci Zagraniczne.

'"Petit courier des dames. Ubranie terazniejsze co-
dzienne sktada si¢ ze spodniczki z lindseju brazowego
z takimze samym paletocikiem, spigtym na wielkie
hebanowe lub pertowe guziki. Suknie te nie zbyt
szerokie, bo by byly za ci¢zkie, krajane kolisto, pod-
pigte sa na kazdym brycie na klapki objgte pasowa
pletnia. Pod spodd idzie spodniczka pasowa wyszy-
wana aksamitka czarna.

Do ubrania strojnego najmodniejsze suknie attaso-
we 1 morowe w kolorach zielonym, pertowym, fijotko-
wym, mocno niebieskim, granatowym i machonio-
wym.

Balowe suknie ubieraja czarnym koronkowym wo-
lantem. Moda ta zarzucona przez czas jaki$, stata
si¢ dzi§ panujaca.

Na biatej naprzyktad tarlatanowej spddniczce daje
si¢ u samego dotu bufa czyli woda na pot tokcia wy-
soka, pokryta takimze samym szerokim wolantem,
powyzej ida dwie bufki mniejsze przepigte w odste-
pach potksigzycami z pasowego aksamitu, z czarna
koronka. Stanik wycigty z jednym bawetem na przo-
dzie odpowiednia ma berte i rekawki krotkie.

Tak ubiorki na gtowe, jak kaftaniczki i strojne su-
knie przybrane bywaja ztotemi ozdobami.

WidzieliSmy bardzo tadng suknig dla miodej osoby
na proszony objad lub do teatru: opiszemy ja tu
szczegdlowo.

Suknia ta z lekkiej materji niebieskiej w biate pas-
ki, miata u dotu rusz¢ jedwabna niebieska. Stanik
pod szyj¢ spinat si¢ na guziki z konchy pertowej;
miat do kola wypuszczong basking, wyci¢ta w zeby
w niejakich od siebie odstgpach. Zg¢by te obszyte
byty jedwabna frendzelka.

Nigdy futra nie byly w Paryzu tak uzywane i mo-
dne jak obecnie. Widziemy na bulwarach mnéstwo
palatynek, koinierzy, rotond i t. p. z tumakdéw, szen-
szyht, wydry, nurkéw, popielic i barankéw astrachan-
skich. Paletociki obszywane wazkim rulonikiem fu-
trzanym nalezg do najmodniejszych.

Bycina z Petit courier przedstawia tadna suknie
popielata poult de soie zgtadkim pod szyj¢ stanikiem,
spietym na koralowe guziki. Od paska koloru posa-
wego spadaja w kolo szerokie bardzo szarfy w liczbie
szeSciu. Na przodzie szarfa ma tylko pot tokcia dtu-
gosci, z bokow znacznie sg dluzsze, z tylu za$ spadaja
najdtuzej. Konce u tych szarf zakonczone sa czarna
sznelowg frendzla. Epolety i mankiety koloru pasowe-
go przybrane takaz frendzla, dopeiniaja ubrania.

Opis deseni szydetkowych, na drutach i krzyzotog
robotq.

N. 1. Scieg krzyzowy na poduszki, dywaniki, podstawki
pod lampy i t. d.

Materjal: Kanwa. Wtdczka w dwoch odmiennych
kolorach i biaty lub zo6tty kordonek.

Wzor ten utozony w kwadraty, z ktorych kazdy 10
$ciegow wysokosci, i tylez szerokosci liczy, jest bardzo
latwy do zrobienia i da si¢ rozmaicie uzyé. Bierz¢ sig
do tego dwa kolory tadnie od siebie odbijajace np. czarny
i niebieski lub tez czarny i pasowy. Najprzéd wykoncza
si¢ kwadraty w regularnych przemianach, nast¢gpnie przy-
straja dlugiemi, krzyzowemi §ciegami, bialym lub zoitym
kordonkiem jak to na wzorze, doktadnie widzie¢ mozna.

N. 2. Gwiazda szesSciokqtna naturalnej wielkosci, mogqca
stuzy¢ na serwety lub koldry.

Materjal: Bawetna Estramadura N. 5.

Gwiazdki te sze$ciokatne z ktorych jedne robione sa na
drutach a drugie szydetkiem, spojone razem i obszyte dtu-
ga frendzla formuja serwet¢ bardzo tadna — jakto wzor
pod N. 4-tym wskazuje.

Gwiazdka zaczyna si¢ na szesciu drutach, na kazdym
drucie po 18 oczek (razem 108). Pierwszy rzad zrobié
z prawej strony—drugi i trzeci z lewej strony. Czwarty
i piaty rzad z prawej. W széstym rze¢dzie zaczyna sig
desen powtarzajacy si¢ na wszystkich sze§ciu drutach je-
dnakowo, dlatego jeden tylko drut opisywaé bedziemy.

6 rzgd. 1 oczko zdja¢, drugie oczko przerobi¢ na pra-
wo to zdjete przetozy¢ przez nie. 7 oczek przerobié z le-
wej strony, nitke¢ na drut zakrgci¢ — 7 oczek lewo, ostat-
nio dwa oczka razem odrobi¢ tym sposobem jedno oczko
si¢ zgubi.

7 rzgd. 1 oczko prawo, 7 oczek lewo, 1 oczko prawo,
(w nitk¢ zatozona na drucie) 7 oczek lewo, 1 ocz. prawo.

8.rzqd. 1 ocz. prawo, 7 ocz. lewo, zalozy¢ nitke na
drut i ocz. prawo, zalozyc¢ nitkg¢. 7 ocz. lewo, 1ocz. prawo.

9 rzqd. 1 ocz. zdjaé, drugie przerobi¢ i to zdjgte przez
nie przetozy¢ 6 ocz. lewo, 3 ocz. prawo, 6 ocz. lewo
ostatnie dwa oczka razem odrobic..

10 rzgd. 1 ocz. prawo, Gocz. lewo, zalozy¢ nitk¢ na
drut, 3 ocz.prawo, zatozy¢ nitke, 6 ocz. lewo, 1 ocz. prawo.

11 rzgqd. 1 ocz. prawo, 6 ocz. lewo, 5 ocz. prawo, 6
ocz. lewo, 1 ocz. prawo.

12 rzqd. 1 ocz. zdjaé¢ drugie prerobi¢ i to zdjgte prze-
tozy¢, 5 ocz. lewo, zalozy¢ nitkg, 5 ocz. prawo, zalozyé
nitk¢, 5 oczek lewo, dwa oczka razem odrobi¢.

13 rzqd. 1 ocz. prawo, 5 ocz. lewo, 7 ocz. prawo, 5
ocz. lewo, 1 ocz. prawo.

14 rzgd. 1 ocz. prawo, 5 ocz. lewo, zalozy¢ nitke 7
ocz. prawo, zatozy¢ nitk¢ 5 ocz. lewo, 1 ocz. prawo.

15 rzgd. 1 ocz. zdja¢, drugie przerobi¢ to zdjete prze-
lozy¢, 4 ocz. lewo, 9 ocz. prawo, 4 ocz, lewo, dwa ocz.
razem.

16 rzqd. 1 ocz. prawo 4 ocz. lewo, zalozy¢ nitke, 9
ocz. prawo zatozycnitke, 4 ocz. lewo, | ocz. prawo.

17 rzqd 1 ocz. prawo, 4 ocz. lewo, 4. ocz prawo, | ocz.
zdja¢, dwa oczka prawo przerobi¢ i to zdjgte przez oby-
dwa przetozy¢, aby dwa oczka zgubié¢, 4 ocz. prawo, 4
ocz. lewo, 1 ocz. prawo.



18 rzgd. 1 ocz. zdja¢, drugie przerobi¢ ito zdjgte prze-
tozyé, 3 ocz. lewo 9 ocz prawo, 3 ocz. lewo, 2 ocz. razem.

19 rzgd. 1 ocz. prawo, 3 ocz. lewo, 3 ocz. prawo, je-
dno ocz. zdja¢, dwa ocz. prawo przerobi¢, i to zdjgte ocz.
przez obydwa przetozy¢, 3 ocz. prawo, 3 ocz. lewo ! ocz.
prawo.

20 .rzqd. i ocz. prawo, 3 ocz. lewo 7 ocz. prawo, 3
oez. lewo, i ocz. prawo.

21 rzqd. i ocz. zdjaé, drugie przerobié¢ i to zdjete
przez nie przetozy¢. 2 ocz. lewo, 2 ocz. prawo, [ ocz.
zdja¢, dwa ocz. przerobi¢ i to zdjete przez obydwa prze-
lozyé. 2 ocz. prawo, 2 ocz. lewo, ostatnie 2 ocz. razem
na prawo odrobic.

22 rzqd. 1 ocz. prawo. 2 ocz. lewo, O ocz. prawo, 2
ocz. lewo, 1 ocz. prawo.

23 rzqd. 1 ocz. prawo, 2 ocz. lewo, 1 ocz. prawo, 1
ocz. zdja¢ 2 ocz. prawo, to zdjete oczko przez obydwa
przetozy¢ 1 ocz. prawo, 2 ocz. lewo, I ocz. prawo.

2] rzqd. t ocz. zdja¢ drugie przerobi¢ i to zdjgte
przetozyé, 1 ocz. lewo, 3 ocz, prawo, 1 ocz. lewo dwa
ostatnie razem.

25 rzqd. i ocz. zdjaé drugie przerobi¢ i to zdjete prze-
tozy¢. 1 ocz. zdja¢ dwa oczka przerobi¢ to zdjgte przez
obydwa przetozy¢, ostatnie 2 ocz. razem.

26 rzqd. Ostatnie 3 ocz. znajdujace si¢ na kazdym dru-
cie, z prawej strony przerobic.

21 rzqd. Pozostate oczka poty przerabia¢, az ich tylko
pozostanie 6, ite na nitk¢ nawlec i mocno zakonczy¢.

N. 3 Gwiazdka szydetkowa. Zaczyna si¢ od 12 ocz.
powietrznych i taczy w kotko do ktéorego przyrobi¢ nale-
zy 4 oczka, powietrzne jak stupek podwojny tj. nitke
dwa razy okrgci¢ na szydetko i 4-ma oczkami odrobié,
zaraz wpierwsze ocz. powietrzne ztagczonego kotka, 5 ocz.
powietrznych. 2 stupki podwodjne w kazde oczko pierwot-
nego kotka. Zrobi¢ 12 razy po 2 stupki a pomig¢dzy nie-
mi po 5 oczek powietrznych. Zrobiwszy ostatnie 5 ocz.
powietrznych ztaczy¢ z pierwszemi dwoma stlupkami wten
sposob: wtozy¢ szydetko w ocz. pierwszego stupka, i od-
razu przeciagnaé przez oczko bedace na szydetku, oczko
tak zrobione nazywa si¢ oczko plaskie, w oczko drugiego
stupka i w nastgpnych dwoch ocz. powietrznych robi¢ tak
samo. aby dojs¢ do §rodka tancuszka odkad drugi rzad
si¢ zaczyna.

2 rzqd. 1 nizkie oczko w S$rodkowe ocz. z pigciu po-
wietrz. poprzedniego rze¢du, nastgpnie 7 powietrz. X 14
'razy powtorzy¢ od znaku.

3 rzqd. 1 nizkie na nizkim oczku poprzedniego rzedu
X 3 powietrzne 3 stupki wsrodkowe oczka 7-miu po-
wietrz. poprzedniego rze¢du 3 powietrz, 1 nizkie na niz-
kim oczku poprzedniego rzgdu, X ** razy powtdrzy¢.
Zamiast ostatniego ocz. nizkiego robi si¢ tylko oczko pta-
skie, i nastgpnie przechodzi si¢ ptaskiemi oczkami az do
pierwszego stupka.

4 rzqd. 3 nizkie nad 3 stupkami poprzedniego rz¢du.
7 powietrz. X 11 raz7 powtodrzyé.
nizkiego ocz. robi si¢ ptaskie oczko.

Zamiast ostatniego

5 rzqd. 1 nizkie oczko na $rodkowem nizkiem oczku
poprzedniego rze¢du 3 powietrz., 4 stupki w srodkowe
oczko z 7 oczek powietrz, poprzedniego rzg¢du 2 ocz.
powietrz. 1 stupek wto samo $rodkowe oczko poprzednie-
go rzedu. 2 ocz. powietrz. 1 stupek wtosamo ocz. 2 po-
wietrz. 1 stupek W to samo ocz. Jest wigc 4 stupki wje-

dnem oczku, nast¢gpnie 3 ocz. powietrz. X *1raz7 P°*
wtorzyc.

Gotowe gwiazdki zeszywaja si¢ po lewej stronie oczka
z oczkiem w porzadku na wzorze oznaczonym. Na fren-
dzlg¢ bierze si¢ 9 lub 10 nitek bawelny razem, dlugosci
10 centymetrow i te si¢ przywiazuja do gwiazdek.

N. 4. Czesé serwety z gwiazd robionych na drutach i szy-
detkiem.

N. 5. Wzor wezetkow do ivyszycia kapciucha.

N. 6. Scieg tunetasiski.

Dla czytelniczek naszych, ktore nie sa jeszcze obe-
znane ze Sciegiem tunetanskim podajemy jego dokta-
dny opis. Rozmaite sg odmiany $ciegu tunetanskiego
opisujemy tu jednak tylko najzwyczajniejszy, ktory
jest zarazem podstawa innych. Szydetko powinno
by¢ kos$cianne lub drewniane, dtugie i rowne, na kon-
cu opatrzone gateczka, aby oczka nie spadaly. Zro-
biwszy potrzebna ilo§¢ oczek powietrznych kladzie
si¢ szydetko w pierwsze oczko, przecigga przez nie
nitk¢ ijako oczko zostawia na szydetku. Znowu kta-
dzie si¢ szydetko w drugie oczko, przeciaga nitke
1 zostawia na Szydetku, tak robi¢, do konca; bedzie
tym sposobem tyle oczek na szydetku ile bylo oczek
powietrznych. Nastgpnie zrobi¢ jedno oczko w po-
wietrzu, przerabia¢ przez dwa oczka az tylko jedno
oczko na szydetku zostanie. Drugi rzad robi si¢ z o-
czek, ktore byty na szydetku w poprzednim rzedzie.
Oczka te na wzorze dokladnie widzie¢ mozna, a ro-
biac z uwaga niezawodnie Scieg ton udac si¢ musi.

N. 7. Scieg smyrnerski do wiéczki 12-drntoioej, ztozony
z czterech nitek kanwy na dlugo$¢; a dwoch nitek na
szerokos¢. Dwa takie krzyzyki stanowiag jeden kwa-
dratowy przedstawiony krzyzyk pod N. 9.

N. 8. Woreczek tak zwany Algierski szydetkowq robotq.
Materjaty: Jedwab kordonkowy berlinski, fi-
jotkowy, mals, czarny , karmazynowy

i biaty.

Osoby zrgeznie wtadajace szydelkiem nie moga
milszej przedsiewzia$§¢ robotki, jak jest woreczek
Algierski; oprocz zalet uzytecznosci i elegancji, po-
siada on jeszcze i to Ze nie potrzebuje zadnej opra-
wy. Mozna go caly wtasng wykonczy¢ rgka a na-
stepnie zawlec obraczki i przyszy¢ kwasty. Wzor
nasz jest naturalnej wielkos$ci, ajak to rysunek jego
wskazuje, woreczek zjednego konca rowno S$cigty,
a z drugiego zaokraglony. Jakkolwiek desen ten
jest doktadny, ze wedlug niego mozna kazdy Scieg
wyrobi¢, podajemy tu jednak szczegdétowy opis jego
dla odrdéznienia kolorow. Ttlo glowne fijotkowe,
obwodka rzutu koloru mals, tto tegoz czarne, a ma-
lenki $rodeczek karmazynowy z biatem. Za kazdem
przerobieniem nalezy odwrdci¢. Zacznij kolorem fi-
jotkowym i zrob tancuszek ze 100 oczek, nastgpnie
przerdb 3 razy zwyczajnym krotkim S$ciegiem szy-
detkowym. Tym to §ciegiem robi si¢ caty koniec
rowno $cigty. 4-ty rzad 7 oczek malsowych, 6 oczek
fijotkowych. 5-ty rzad oczko maisowe 7 oczek czar-
nych, na siedmiu maisowyck poprzedniego rzgdu 4
ocfijotk owych. 6-ty rzad 1 ocz. maisowe, 4 oczka
czarne, 1 ocz. karmazynowe. 4 ocz. czarne. 1 ocz.
maisowe. 2 ocz. fijotkowych. 7 rzad 1 oez. maiso-
we. 2 ocz. czarne. 2 ocz. karmazynowe. 1 ocz. biale.
2 karmazynowe. 2 ocz. czarne. 1 ocz. maisowe. 2



fijolkowe. 8 rzad 1 ocz. maisowe, 3 ocz. czarne. 1
ocz. karmazynowe, 3 ocz. czarne 1ocz. maisowe, 4 ocz.
fijolkowe. 9 rzad 2 ocz. maisowe. 3 czarne. 2 mai-
sowe. 6 fijotkowych. 10 rzad 1 ocz. maisowe. 1
czarne. 1 maisowe. 8 fijolkowych. 11 rzad 1 ocz.
maisowe na oczku czarnem, poprzedniego rzedu. 3
fijolkowe. 7 maisowych. 3 fijolkowych.

Trzeba uwazaé¢ robiac, aby si¢ rzucik mijal. Rzu-
tu tego powinno byé 5 rzedéw. Koniec S$ciety wo-
reczka zakonczy¢ 3 rzedami fijotkowemi gladko.

Zrob nastepnie 23 rzedy dlugim S$ciegiem przezro-
czystym, jedwabiem fijolkowym, jeden rzad kolorem
maisowym, 1 czarnym, jeszcze jeden maisowym czte-
ry rzedy fijotkowym, 1 maisowym, 1 czarnym, 1
maisowym, anareszcie 10 rzedow fijotkowych zmniej-
szajac z nich kazdy, aby woreczek zakonczyé.

Czes$é Scieta woreczka spaja sie z boku po lewej
Stronie, przyczepia do niej 3 kwasty z jedwabiu fi-
jolkowego, zakonczone galka Szmuklerska z6lty z czar-
nem. U drugiego konca daje sie tylko jeden kwast,
ale daleko dluzszy jak tamte z jedwabiu: fijolkowego,
mais i czarnego. Obraczki szmuklerskie w odpowie-
dnich daja sie¢ kolorach.

N. 9. Desen na taborety, dywaniki i t. p.

Materjal: Kanwa N. 0%/a, wléczka lub filozela
w rozmaitych kolorach.

Oryginalny ten desen przedstawiajacy wszystkie
znaki jakie na kartach widziemy, stosownym jest na
taborety, dywaniki lub poduszke na kanape do przy-
strojenia pokoju przeznaczonego na gre w karty. La-
dnie tez mozna zastosowaé ten desen na poduszke,
sluzaca za podnézek, wyszywajac kwadraty na kan-
wie ukosno, przez co uformuja si¢ na brzegach zeby
z pod ktéorych widaé¢ aksamit lub ryps, ciemnego ko-
loru z jakiego podné6zek powinien byé zrobiony. For-
ma podnézka moze byé okragla lub podlugowata.
Scieg ten wykonywa si¢ krzyzykiem podluznym t. j.
zlozonym z czterech nitek na dlugosé¢, a dwéch tylko
na Szeroko$¢. Kolory filozeli lub wléczki wymienione
sa przy wzorze. Palmy mogg byé wszystkie jedna-
kowe lub kazda odmienna, do ktérych uzyé mozna,
resztki wloczki pozostale z innej roboty. Dwa krzy-
zyKki zrobione na 4-ch nitkach na szerokos$é i dlugosé
przeszywaja sie duzemi Sciegami na krzyz, filozela bia-
la, jak to na wzorze dokladnie widzie¢ si¢ daje. Do
wyszywania deseniu bierze si¢ filozela podwéjnie lub
wléczka gruba, do wyszywania za$§ krzyzykéw po
wierzchu palemek, wzig§¢ bialej filozeli tylko poje-
dynczo. Desen ten wykonany wléczka angielska na
drobnej kanwie, zwyczajnym S$ciegiem Kkrzyzowym,
uzyty by¢ moze na poduszki, pantofle i t. d.

N. 10. Kapciach.

Materjal: Kaszmir albo aksamit, stalowe lub
czarne perelki, cienka biala skérka i t. p.

Wiadomo jest naszym czytelniczkom, jak ladnie

wydaja sie stalowe perelki na tle pasowem. Poda-

jemy zatem wzo6r kapcincha, ktéry daje nam wlasnie
sposobnos$é uzycia pasowego koloru i stalowych pe-
relek. Gléwna jednak zaleta tego kapciucha, jak to
na pierwszy rzut oka widzie¢ mozna, jest nadzwy-
czajna latwos$¢ wykonczenia i dla tcgorobolke te,ja-
ko mila rozrywke zaleci¢ mozemy.

Podlug formy ktéra podamy na przyszlym arkuszu
deseni do haftu, przykroi¢ 4 kawalki z pasowego
kaszmiru, wyszyé podlug wzoru perelkami albo we-
zeltkami z czarnego jedwabiu i zeszy¢ wszystkie czte-
ry czeSci za igla. Szwy przystroi¢ gesto pereltkami,
nabierajac po trzy perelki na jedna kreSeczke. Na-
stepnie przykroi¢ podszewke z bialej skéry rowniez
zlozonej z czterech kawalkéw podlug formy wierzchu,
pozeSzywaé, przylozyé tak podszewke do wierzchu,
aby szwy jeden na drugim przypadal, i objaé pasowa
wstazeczka lub paskiem z kaszmirn IV: eentymetra
szerokoSci.

Objecie to, sluzy zarazem do nawleczenia na krzyz,
jedwabnego sznureczka do $ciagania kapciucha. Przy
koncach u dolu i w $Srodku Kkapciuszka przyszyte sg
kwas$ciki ze Stalowych perelek. Zamiast kaszmiru,
uzy¢ mozna aksamitu czarnego i przyozdobi¢ paso-
wemi wezeltkami lub perelkami podlug upodobania.

PRZEPIS KUCHENNY.

Kotlduny Litewskie.

Pokrajaé drobno cztery funty mi¢sa wolowego od
krzyzéwki, dodaé funt drobno posiekanego loju lub
szpiku, posoli¢, popieprzyé¢, wsypaé gars¢ suchego,
startego na proszek majranku, wla¢ ugotowanego
smaku z kilku i cebul, wymig¢sza¢ mocno na masse.
Zrobi¢ ciasto z kwarty maki, jaj 3, i troche wody,
rozwalkowaé jak na makaron, wyciska¢ mala szklan-
ka, nakladaé¢ miesem, brzegi smarowa¢ bialkiem za-
wija¢, lub mocno zacisngé. Skoro wszystkie beda
gotowe, spuszcza¢ do wrzacej wody, jak na wierzch
wyplyna odcedzié¢ i wyda¢ na stol oblane mastem ru-
mianem. M. J.

Pani Bronislawie Bie. Garnitur dla panienki 8-mio
letniej zlozony: z manszonika, kolnierza i pulsetek z futra
czarnego polyskujacego, wbiale centki kosztuje rs. 10.

Taki sam garnitur z biatego futra w czarne centki rs. 9.
Krotkie boa bialo nakrapiane czarno rs. 3.

Listy i przesylki pieni¢zne na sprawunki adresowaé

prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 950
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ arkusz z deseniami
do robét szydelkowych, na drutach i krzyzowa robota.

w Drukarni K. Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Bzadow¢j.

(Dodatek.)
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Warszawa dnia 1 (13) Stycznia 1866 r.

SZKIC OBYCZAJOWY

oryginalnie napisany.

(Dalszy ciag.)

M & up H B porankiem nastgpnego dnia czu-

$8¢j& *am s*§ zdecydowang na wszystko. Nie-
znajomy przybyt powtérnie. Mialam znim
dtuga narade. Pod wieczér powrdcit
do mnie w towarzystwie starego stugi.
mO m Przywolano moja wiesniaczke; dorgczo-

i A no jej znaczny datek pieni¢zny, wymogt-
szy na niej przysigge, ze o tern zajsciu przed nikim
stowa nie powie. Oddatam dziecko nieznajomemu.
Ostatnie gorace 1zy matki spadty na twarz kwilagcego
dziecigcia. Upadlam na kolana, btagajac Boga o po-
moc w tem cigzkiem strapieniu. Nazajutrz opusci-
lam to ustronie, udajac si¢ z kuzyna nieznajomego
dNeapolu. Znalaztam w niej najzyczliwsza przyja-
ciotke. Z Neapolu powrdcitam dopiero przed dwoma
laty do kraju. Zastalam mego dobroczyncg¢ na lozu
$miertelnem. I ujrzalam znowu moja corkg. Zacny
ten maz dotrzymat stowa. I corka urosta na kwitna-
cg dziewicg. Niebo dato jej wszystko: pigknos§¢ du-
szy i ciata, i szlachetnego ojca, ktory ja ukochat jak
wihasne dziecko i datl najtroskliwsze wychowanie i oto-
czyt wszystkiem; | moglam zblizy¢ si¢ do niej, zo-
sta¢ u niej, 1 ucalowaé, ciebie Gabrjelo, ciebie corko
togjal Tak, ty nig jeste§ Gabrjelo, ty$§ corka Karola,
moja corka, moja nieodwotalnie, na zawsze!

— O matko, moja matko najdrozsza! zawotata Ga-
h'jela tulac si¢ do piersi Teresy.

Plugi czas lezalty matka z corka w objeciach, nie
m°gac znale$§¢ stow radosci — i kiedy si¢ ockngty
2upojenia, Teresa trzymata w swych rekach gltowe
¢rki, patrzac z radosnym zachwytem w jej lica.

— O tak, to te same rysy! wotata matka, te same
o kiedy§ w kolysce tak si¢ do mnie u$miechaty!
d dziecig, teraz dopiero, kiedy mnie juz swoja matka
nazwa¢ mozesz, teraz dopiero widzg, jak jeste$§ pigk-
I Czy pojmujesz teraz, co nas tak do siebie przy-
dato? Gabrjelo, ta bloga chwila, ktéora mi Bog
najwyzszy zesta¢ raczyl, znaczy wigcej anizeli wszyst-

moje cierpienia, kleski, zmartwienia, zawody;
wuiej si¢ pogrzebala cata moja przesztos¢, w niej
Izytam cata! Niech przyjdzie co chce: nas nic juz nie
toztaczy! O, niemodz tak dlugo nazywaé si¢ corka! to

bolesne, a przeciez zdradza¢ ci¢ nie mogtam, inaczej,
bytabym zniszczyta twoje szczgscie, twoja przyszto$c!
Ach, wszystko bytoby przepadlo! Ale, czy wiesz,
nieraz, kiedy$ w cichej spokojnej nocy, spata snem
aniota, wtenczas oko matki patrzylo si¢ z zachwytem
na ciebie, wtenczas podchwytywatam twdj oddech, bo
tam mijuz nikt przeszkodzi¢ nie moégl, tam si¢ poi-
tam twoim widokiem, tam byt moéj przybytek, w kto-
rym modlitwa spltywata ku niebu, tam moglam by¢
matka!

VI

Lekkie stukanie do drzwi przerwato rozmowe¢ mat-
i corki.

Gabrjeia odchylita drzwi.

Stuzaca zapowiedziala przybycie Werezynskiego.
Po kilku minutach wszedl i on sam.

— Nareszcie przybywasz, moj drogi opiekunie! za-
wotata Gabrjeia idagc ku niemu; od czasu jak nas opu-
$cites, zaszto tu duzo bolesnych scen.

— Wiem juz, odrzekl Werezynski z gtebokim na-
mystem; Grzegorz opowiedzial mi wszystko. Sprawa
to niezbyt dobra, ale prosz¢ nie traci¢ odwagi i na-
dziei, mysle ze jako$ to szcze$liwie si¢ powiedzie.
Uprzedzam jednak, ze pewnie b¢dziem musieli ustapié¢
potowe majatku siostrze pani, bo jakkolwiek $p.
ojciec zapisal pani testamentem caly swdj maja-
tek , to przeciez starszej corki nie wydziedziczyl.
Jezeli ja za$ pominal catkiem, to juz nie jego w tem
wina, lecz tych co ja za zmarla oglosili. Dzi§ upo-
mina si¢ Emilja o swoja czesé, ktorej zadng miarg
odmowié¢ nie mozna, i o ile znam pania, wiem ze jej
tu nikt nie ukrzywdzi. Ubytek ten, przy tak olbrzy-
mich dobrach bedzie zaledwie widocznym.

— Mylisz si¢, modj opiekunie, rzekta Gabrjeia
z godno$cia; nie mam najmniejszego prawa do ma-
jatku Stanistawa Zahorskiego, i nie mialam go nigdy.

— Na Boga, pani wiesz juz!

— Ze nie .jestem corka Zahorskiego, ze ta oto, kt6-
rag zawsze jako najserdeczniejsza kochatam przyja-
ciotke, ma wigksze prawa do mnie! Czy$ wiedzial
tez coskolwiek, moéj opiekunie, o moim wzgledem
niej stosunku, czy ci wiadoma byla taemnica mego
pochodzenia?

Werezynski opuscit glowg na wpdtl zaklopotany,
wzruszony.

— Tak, wiedzialem o wszystkiem, odrzekt potglo-
sem; $p. Zahorski ztozyl w moje rece cata tajemnicg!
i dochowatem jej wiernie. Jestto jedyne ktamstwo,
ktorego si¢ dopuscitem w mojem zyciu! Przebacz
mi pani staremu czlowiekowi, wiernemu przyjacielo-
witwego przybranego ojca, kochalem pania jako je-
dyna spu$cizng po zgastym przyjacielu!

— Niemam ci, méj dobry opiekunie, nic do prze-
baczenia rzekta Gabrjeia biorac go za r¢ke; tobie na-

ki



leza si¢ wyrazy najserdeczniejszej podzigki za wszystko
to, w czeme$ mi mego ukochanego ojca zastepowal!
Lecz postuchaj, co tu zaszlo.

Tu opowiedziata Gabrjela caly przebieg sceny
z Emilja, i dalsze skutki, jakie ztad wynikty.

Werezynski “przystuchiwat si¢ z uwaga opowiada-
niu swej pupilki, i gdy skonczyla, zabrat i on glos.

— Przyjdzie niewatpliwie do procesu, jezeli nam
si¢ nie uda sprowadzi¢ zgody i pojednania dobrowol-
nego. Co do mnie, zrobi¢ wszystko, cokolwiek wmej
mocy. Przedewszystkiem nalezy unika¢ zwtloki, i ku
temu skierowatem’ wszystkie moje zabiegi. Przeciez
Emilja zadowolili si¢ potowa majatku. Chciatbym
tylko wiedzie¢, jakim sposobem dowiedziala si¢
0 tej tajemnicy! Bede tego dochodzil. Ona byla
juzi tak uporng i samolubng kobieta, i stynne jej po-
dréze pewnie ja niczego lepszego nie pouczyly. Z nia
nie tatwa sprawa, alez ufajmy, ze ja skloni¢ do
uktadow!

— Tylko prosze ci¢, kochany przyjacielu, unikaj
procesu! odezwala si¢ Gabrjela; nie mam tu Zadnego
prawa i nie chce azeby dla mnie, dla mego dobra na-
ginano koniecznie liter¢ prawa. Odebratam od ojca
dobre wychowanie, i to mi starczy za wszystko, z tern
przejde przez $wiat. Nie pragne rozkoszy, zabaw
1 cacek rozpieszczonego zycia — ja musz¢ i bede pra-
cowac, jak pracuja miljony ludzi!

— Nie nie, zawotal Werezynski. Mitos$cia i wier-
noscia, jakas zgaslemu ojcu okazywala, pozyskatas
pani prawo do jego majatku i ojciec nie zapomniat
o tern w ostatniej woli, tego pani i najsurowszy
sedzia nie odmowi!

— Alez ojciec wynagrodzit mnie az nadto mi-
toscia.

— Pani znajdujesz si¢ widocznie jeszcze pod wply-
wem nieszczgsnej sceny z Emilja — ale pdzniej przy-
znasz mi stuszno$¢ mego twierdzenia.
wimy o tern obszerniej!

W kilka minut pozegnal Werezynski panie i odje-
chat.

— Matko, odezwata si¢ Gabrjela, kiedy byly sa-
me, matko, czyz niemam stusznos$ci?

— Tak, postapitas jak przystoi kobiecie szlachet-
ndj. A przeciez"i w tym razie mozna pojs¢ zadale-
ko. Werezynski mial takze stluszno$¢, kiedy mowit,
ze przez mitos¢ i wierno$¢ wzgledem ojca pozyskatas
prawo do jego ostatniej woli. A prawa uczciwie na-
bytego wyrzeka¢ si¢ nie nalezy, tego wymaga po to-
bie nietylko przyszto§¢ twoja ale i pami¢¢ na wolg
zgastego dobroczyncy!

— Wigc sadzisz, matko, ze si¢ zechcg wciskas do
praw rodziny, do ktoérej nie nalez¢, powolujac si¢ li
na to, ze przez pami¢¢ na doznane dobrodziejstwa
umiatam by¢ wdzigczng? _ O, nigdy tego nie uczynig!
Ty matko wystarczysz mi za wszystko! _Czuj¢ w so-
bie sity do zrzeczenia si¢ blasku, rozkoszy i wszystkiego
tego co mnie dotad przepychem otaczato, zal mi tych
pamiatek po ukochanym Zahorskim, lecz w tobie,
matko, ukoj¢ ten zal. Ty$ dla mnie jedyna stodycza,
dla ciebie juz tylko zy¢ pragng !

— A czy juz nie pamigtasz o tych, ktorzy ci¢ zaw-
sze kochali i do twoich wzgledow najsSwictsze maja
prawo? czy zapominasz o bolu, jaki im przez to spra-
wia, a c6z biedny, opuszczony Grzegorz.

Jutro pomo-

Gabrjela nie dozwolita dokonczy¢ matce ostatnich
wyrazow. Pobiegta do dzwonka. Kazata przywota¢
Grzegorza.

Z smutng ponurg ming wszedl stary stuga do po-
koju.

Stanat u drzwi i rzekt drzacym glosem:

— Do rozkazéw wielmoznej panienki!

Gabrjela podbiegta ku niemu i podala mu reke,
mowiac:

— Zbliz no si¢ stary wierny przyjacielu, zbliz sig...
nie nazywaj mnie juz wielmozna panienka, juz nig
nie jestem!

— Pani jeste§ moja wielmozng panienka, moja
droga kochang panig i zostaniesz nig na zawsze! za-
wolal Grzegoérz; nie! my naszej panienki nie puscimy
od siebie i chociazby cate piek...

— No, uspokoj si¢, modj drogi; ja ciebie nie opusz-
czg, bo pojdziesz za mna, nieprawda?

— Ja? ja mialbym opus$ci¢ panienke¢ i wystugiwaé
si¢ na stare lata temu czartowi, panie Boze przepusé,
ale bo to!

— Zgoda, zostajesz u mnie, a Bog da uam tyle z
nie bedziesz potrzebowal taknaé. Ale, czy wiesz, z
jutro wieczorem opuszczamy to miejsce, azeby juz
nigdy do niego nie wroci¢? Zbierz co twego i przy-
sposob si¢ do wyjazdu!

— A te instrumenta, prosz¢ wielmoznej panienki,
a te ksigzki i obrazy, czy tez zabierzem?

— Nic z tego — z wyjatkiem trzech obrazow
przezemnie malowanych, rozumiesz, te upakujesz mi
do rzeczy. Ale ale, i o Ajaxie nie zapomnij, on z na-
mi pojedzie. A co do pienigdzy, zagadngla uSmie-
chnigta, to mateczka podzieli si¢ zejmng zaoszczedzo-
nym groszem, czy tak mateczko? i mowiagc to przy-
biegta do matki i ucatowata ja w czoto.

Przez caty ten dzien nie przyj¢to zadnych odwie-
dzin.

Gabrjela napisata list do Werezynskiego, dzigkujac
mu w rzewnych wyrazach za tyle wyswiadczonoj do-
broci i poswigcenia, proszac go zarazem, azeby w ra-
zie gdyby jej nie zastal w patacu, nie zechciat
robi¢ poszukiwan®, gdyz to nie zmienitoby stanu
rzeczy. C ,

Napisata takze do Emilji, o$wiadczajac jej, ze od-
daje dobrowolnie cata posiadtos¢ Stanistawa Zahor-
skiego w rece prawej spadkobierczyni, poruczajac
oraz jej wzgledom dobro pozostalych stug i mieszkan-
cow tej willi. ..

W liscie tym zapewniala Gabrjela, ze nie czuje naj-
mniejszego gniewu lub zalu do corki swego dobro-
czyney 1 ze z catej duszy zyczy jej tych samych chwil
szczescia, jakich doznawata przez lata pobytu swego
w tym zakatku.

Gabrjela krzatata si¢ w najlepsze zrankiem nastep-
nego dnia, kiedy Teresa wbiegta ;pospiesznie do po-
koju. . -

— Wiasnie w tej chwili zajechal powoz jakis, wj-
mowila na wpot przerazona; to podobno Emilja w to-
warzystwie jakiego$ mezczyzny, alez bron Boze, mec
tu nie wejdzie, przynajmniej nie teraz — prosz¢ ci?
Gabrjelo, kaz ja odprawic!



— Czemuz niema wej$¢? owszem, to jej wlasnosé.
Nie mogg jej zadng miarg wzbroni¢ wejscia do wia-
snego domu.

— Ona ci¢ powtornie zelzy — Boze!

— Matko moja, takiem juz pozosta¢ musi nasze
potozenie. Widzisz sama, ze dtuzej tu pozosta¢ nic
podobna. Niech Grzegorz przyprowad21 ja do mnie.

—s Pozwo6l mi wigc przynajmmej zostaé przy tobie!

Stary Grzegorz usadowit si¢ byt w najlepsze u gto-
wnych drzwi patacu, azeby powstrzymaé badz co
badz Emjlj¢, kiedy mu Teresa jak na przekor wrecz
przeciwne wydata rozkazy.

Po raz pierwszy w zyciu uczul Grzegorz chetke
oprze¢ si¢ rozkazom swoj pani, lecz skonczylo si¢ tyl-
ko na zgryzliwem mruknigciu z pod nosa.

Starat si¢ jednak jak mogt da¢ we znaki tym rannym
gosciom. Kiedy bowiem Emilja z swym towarzyszem
dobiegata do schodéw wiodacych do salonu Gabrjeli,
rozlegto si¢ po korytarzu straszliwe: ,Niewolno!*
Nieublagany Grzegorz stanat posagiem przed zdumio-
ng Emilja.

— €6z to?! krzykneta Emilja.

— U nas jak w kazdym przyzwoitym domu jest
przyjetym od dawien dawna zwyczajem, Ze si¢ nie
wpada szturmem do pokoju, lecz si¢ wprzody o po-
stluchanie prosi! Niestety — rozkazano rai wpuscic¢
pania!

— Zameldowaé¢ mnie, bezczelny ghlupcze! rzekta
Emilja drzac od gniewu.

— Jakze to tam zameldowaé, bo podobno az kil-
koro nazwisk?

— Ha bezczelny! sykneta Emilja.

Ale Grzegorz nie myslal bynajmniej zakonczy¢ t¢j
sprawy.

— Ktdz to jest ten czlowiek, co tu za panig przy-
szedl? zapytal wzgardliwie, zerkajac na obcego mez-
cZyzng.

— Na bok! albo ci¢ ghlupcze...

— No i co? dotad pelni¢ jeszcze obowiazki.

— Przyjacielu — zagadnatl towarzysz Emilji!

— Ciekawym, z jakiej daty — przerwat mu Grze-
gorz.

— Alez badz wasci rozsadny, odezwat si¢ powtor-
nie nieznajomy.

— Sto dja...! wasci! wasci! A ktoz wasci?!

— Jestem adwokat Szyto.

— No, teraz wiem! mruknat stary, spozierajac
gromliwym wzrokiem na przybytych; poczem dopiero
poprowadzit ich do salonu Gabrjeli i sam wszed! za
niemi.

Adwokat Szylo sktonit si¢ jak mogl najnizej —
lecz Emilja poskoczyta jednoczes$nie ku Gabrjeli, wo-
fajac:

— Zyczylabym sobie, azeby$ panna byta nauczyla
twoich stug troche wiecoj grzecznosci!

— Co6z to Grzegorzu znowu dates si¢ we znaki!
spytata Teresa, gdyz Gabrjela nie byta w stanie prze-
mowi¢ stowa.

_— Tak! odpowiedziat stuga; ukarz mnie pani, ale
nie mogtem inaczej!

— Przebacz — odezwata si¢ wreszcie Gabrjela do
Emilji — wiesz przeciez oddawna, ze to gorgczka!

— Jeszcze mi tego potrzeba, azeby traci¢ stowa
dla takiego glupca! odparta Emilja.

Grzegorz drzat caly. Gabrjela nakazata mu reka
milczenie.

— Tu mnie wazniejsze powotujg sprawy a nie wy-
uzdana czeladz. Chcialam pomowi¢ z panng, ale
sam na sam — bez tych §wiadkow, rzeklta Emilja.

— To co mi pani masz do powiedzenia, moze
i matka moja i stary moj sluga uslysze¢ — prosze
wigc zaja¢ miejsce, odpowiedziala Gabrjela.

— Otoz! ale, jakze si¢ tam panna nazywasz? za-
czeta Emilja; przyszlisSmy o$wiadczy¢ pannie, Ze sta-
raliSmy si¢ uczyni¢ dla niej, co bylo w naszej mo-
cy. . Prosz¢ w tern wszystkiem widzie¢ me szczere
checi, chociaz moze wecale nie powinnabym by¢ tyle
wzgledng. Wyznaczam jej rocznie 500 talaréw, sa-
dzeg, ze za to przyzwoicie utrzymac¢ si¢ mozna, nawet
i z matka!

— Przestan! przerwala Gabrjela.

Lecz Emilja ciggneta dalej:

Ot, méj adwokat, pan Szyto, wytlumaczy pannie
najlepiej, jak dalece jestem sprawiedliwg. O prawie
mojem to juz i watpi¢ nie zechcesz, wiesz pewnie, ze
jeste§ podrzutkiem, i to samo wystarcza na poparcie
mego prawa.

— Nie trudzZ si¢ pani, nie przyjmuj¢ tej taski! od-
powiedziata Gabrjela z zimna powaga.

— Jak-to? wigc chcesz si¢ koniecznie upierad
w prawie? zapytata Emilja.

— Tak, to troch¢ za mocne! wtracil adwokat
Szyto, wciagajac niuch tabaki.

— Pani mnie nie zrozumiatas, rzekta Gabrjela; nie
odmawiam jej bynajmniej prawa do majatku. Wszyst-
ko, dom caty, posiadtosci, pieniadze, wszystko to do
pani nalezy. Dzi§ wieczorem miatam wyjechaé. Prze-
konasz si¢ pani, ze w niczem nie naruszytam jej wia-
snoSci. Ten list, ktory byt dla pani przeznaczony
dopowie reszty. Pan Werezynski, administrator po-
zostatosci po Stanistawie Zahorskim dorgczy pani
najszczegétowsze sprawozdanie z calego tego czasu.
Sadzg zatem, ze wigcej stow traci¢ nie potrzebujemy
nad tym przedmiotem, dodata Gabrjela powstajac
z fotelu.

Emilja nie wiedziata w pierwszej chwili co poczac,
tak ja zaskoczyla stanowczo$¢ Gabrjeli. Spogladata
si¢ tylko na swego adwokata, jak gdyby jego rady
zasiqgnqc’ chciata; lecz i on zdawatl si¢ by¢ na gru-
zach swojej adwokackiej przytomnosci.

— Moze$ pani spodziewala si¢ innego obrotu tej

sprawy? zapytala Gabrjela, widzac zaklopatane twa-
rze przeciwnikow.

— No tak — nie sadzilimy — wtracit adwokat
przybierajac jeszcze glupowatsza ming.

— Dosy¢ tego, moj panie! prosz¢ na drugi raz
o wigcej przytomnosci umyshu! dodata Gabrjela spoj-
rzawszy si¢ wzgardliwie na podejrzanego adwokata.

— Pomimo to, trzeba bedzie jeszcze przed wyjaz-
dem przedstawi¢ obrachunki i spisy calego inventa-
rium palacowego.

— Panie Szyto — pan si¢ zapominasz! zawotata
Gabrjela.

— Bo itego samego jestem zdania, to jest: aze-
by$ panna kazata spisa¢ przed wyjazdem wszystkie
kosztownos$ci — dodata Emilja.

— To zawiele! przerwata Teresa wystgpujac przed
Emilj¢ — to za wiele! Precz z oczu kobieto!



— Coz ta osoba $mie mi rozkazywaé! nie mam
z nig nic do czynienia!! krzykneta Emilja.

— Ale ja mam zpania do czynienia!l wrzasnat
Grzegorz postepujac ku srodkowi; tak, ja stary wier-
ny stuga $p. dziedzica mojego, ja si¢ z panig rozmo-
wig, ja pani powiem, czem jeste§! Jakiez-to szcze$-
cie od Boga, ze niedozwolit mojemu ukochanemu
dziedzicowi doczeka¢ si¢ takiej plamy na swojej ro-
dowitej corce! Ja pani drzwi pokazg, ja, ktory umie-
rajgcemu dziedzicowi przysigge ztozy¢ musiatem, ze
nigdy j jego Gabrjeli nie opuszcze, i wsze;dzw 1 zawsze
radami i czynem wspiera¢ ja bede — ja mam prawo
wskaza¢ wam drzwi!

Poskoczyt ku drzwiom, otworzyt je i zawotat:

— A teraz, naprzdod, marsz!

Lecz jednocze$nie pokazat si¢ we drzwiach Were-
zynski — za nim stat jaki§ urzednik z plikg papie-
row.

Gabrjela podbiegta ku Werezynskiemu.

O drogi przyjacielu! zau otata; bron mnie przed ta
kobieta!

— Uspoko¢j si¢ pani, z temi tu predko si¢ zatatwi-
my! odrzekt Werezynski, spogladajac si¢ badawczo
to na Emilje to na jej towarzysza.

— Aa... pan takze tutaj, panie Szylo, i w jakirn-
ze charakterze? zagadnat go surowo Werezynski.

— Ten pan jest moim adwokatem, a od dzisiaj
administratorem mojego majatku, odpowiedziata
Emilja, patrzac tryumfujaco na Werezynskiego.

— Hm, hm! mruknat tenze. Ale, powiedz-ze mi
pan dobrodziej, rzekt zwracajac si¢ do adwokata
Emilji, ktéz-to upowaznit go do jurystycznej prakty-
ki, ktorg, wiesz dla czego stracite$? Mamy tu wpraw-
dzie wazng sprawe¢ na stole, pomimo to nie potrzebu-
jemy $wiadkéw, zechciej wige pan dobrodziej pofaty-
gowaé si¢ z taski swojej. Grzegorzu, otworz temu
panu!

Poczem zwrdcit si¢ Werezynski do Emilji.

—= Znamy si¢ z dawniejszych czasow! rzekl do
niej, 1 dla tego o$mielam si¢ przedstawi¢ pani tego
pana, pan komisarz ** ktory zyczy sobie pomowic
Z pania.

Emilja pobladia.

Urzednik otworzyl akta i przerzuciwszy kilka stron-
nic, rzekt do Emilji:

— Jezeli pani jeste§ w rzeczy samej Adelajda de
Marle, Earnale, Marja Dumont albo nawet mistress
Harriet Tomson, i pani jeste$ nia niewatpliwie — tu
spojrzat si¢ urzednik raz na Emilj¢ drugi raz na ry-
sopis w papierach — to pani zechcesz p6js¢ ze mna!

— Wielki Boze, c6z-to ma znaczy¢ ?!

— Czegbz si¢ nie dowiadujemy! zawotaly prawie
jednocze$nie Gabrjela i Teresa.

— Pozwolcie mi panstwo, zanim dalsze poczynig,
kroki, sprawdzi¢ na pewno tozsamos¢ tej pani, mowit
dalej urzednik.

Potozyt akta na stot, wydobyt znich zeszyt w ro-
dzaju dziennika, czy notatek i zaczal wpatrywac si¢
w portret jakiej$ kobiety.

— Prosze mi powiedzie¢, czy to portret tej pani?
odezwatl si¢ do zgromadzonych.

Nikt nie wyrzek?! stowa.

— Niemasz, jak si¢ zdaje, najmniejszej watpliwo-
$ci, mowil urzednik; otdz ta osoba poszta powtdrnie

za mgz w Londynie,
Z pierwszym mezem.

— Nieszczgsna — co6ze$ uczynita! zawotata Gabrje-
la, biegnac ku Emilji opadajacej bezwladnie na fotel.

— 1 c6z ja czeka? spytata z trwogg Teresa.

— Niewiem, jak nasza wladza rozstrzygnie te spra-
we, odrzekt urzednik; w kazdym atoli razie osoba ta
bedzie wydana trybunatowi londynskiemu.

— 1 cozby ja w Londynie czekalo? spytala strwo-
zona Gabrjela.

— Ciezkie wigzienie, co najmniej.

Stowa te padly gromem na obecnych.

Pierwsza Gabrjela zblizyla si¢ do Werezynskiego,
1 ujawszy go za reke zawolata:

— Jezeli$ mnie, przyjacielu, kochat kiedykolwiek
jako corke Zahorskiego, jezeli jeszcze iskierka mito-
$ci 1 przyjazni ptonie w twem szlachetnem sercu, to
pokaz mi to teraz! Ratuj nieszczesliwg, uzyj wszyst-
kich skarbow wiedzy, do§wiadczenia i wptywu, ratuj
ja jezeli zdotasz lub ulzyj przynajmniej! Zwaz-no, ona
jest moja siostra, ona jest zamozna, a moéwia po-
wszechnie, Ze pienigdzmi wszystkiego dokaza¢ mozna!
Zrzekltam si¢ tego co do mnie nalezato, chce zy¢
w niedostatku, w nedzy, ubdstwie, chce pracowac,
zebra¢ dla mojej siostry, tylko ratuj, blagam ci¢ na
wszystko, ocal ja! Ona jest corka twego najzacniej-
szego przyjaciela, ona jest moja siostra!

— Szlachetne, zacne dziecig, rzekl Werezynski
z glebokiem wzruszeniem; juz dla samego twego ser-
ca uczynitbym wszystko, by ja ocali¢, jezelibym tego
nie byt juz uczynit na pami¢¢ zgastego przyjaciela!

Emilja, ktora przez caly ten czas zdawata si¢ by¢
nieczuta na wszystko, co si¢ okoto niej dziato, pod-
niosta si¢ nagle, twarz joj zablysta wzrokiem rozpa-
czy bezdennej, a nagta walka wewngtrzna zdawala si¢
na nowo odbiera¢ jej przytomnos$é.

— Jak-to, zapytata drzacym glosem, ty wsta-
wiasz si¢ za mng, ty, co§ przed chwilg z mej strony
tak sromotnej doznata obelgi?

— Emiljo, nie méwmy o tern!

— Siostro — Gabrjelo! zawotata Emilja wyciaga-
jac rece ku Gabrjeli — o, pokonata§ mnie! teraz do-
piero poznaj¢ ci¢ — teraz dopiero czuje, ilem w to-
bie stracita!

— Woyrzadzitam ci tyle ztego, mowita dalej Emilja
zwieszajac glowe na piersi, dopuscitam si¢ straszliwej
winy na tobie, nienawidzitam ci¢ juz od dziecinnych
lat, bo ci¢ uwazatam za najzawzu;tszq nieprzyjaciotke,
poniewaz byla§ ulubiencem ojca, pleszczotq wszy-
stkich, nienawidzitam ci¢, bo czutam ze§ lepsza ode-
mnie a tego przyznac¢ ci nie chciatam, bo moja dusza

nie rozwiddlszy si¢ wprzody

kipiata zlo$cia, duma, samolubstwem! 1 dla tego
ucieklam — sama juz niewiem dokad. O, i niebo
straszliwie mnie skarato!

@d. n)



